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Karsiklk Icinde Olan Karakterler

Tim Parks
Turkgesi: Tolga Sahin

“Erkeklerin bir araya rahatlik ve yardim etmek igin geldigi dogru bile degil. Erkekler bir
araya savasmak icin gelirler” demecini Luigi Pirandello’nun “Romulus” isimli hikayesinde
okuruz.

Agrigento, Sicilya’da 1867’de dogan Pirandello, devamli olarak tartismanin yer
edindigi bir ailede buyidu. Anne tarafindan dedesi 1848’de Napoli’deki Bourbon kralina
kargi olan ayaklanmada yer almisti. Amcalari ve babasi Garibaldi ile birlikte, Garibaldi ve
gonullulerden olusan bir ordunun 1860’da Sicilya’yl ele gecirmesiyle sonuclanan ve
Italya’nin birlesmesine sebep olacak olan, bir seferde savasmislardi.

Dahasi tek aile icinde degil, ailenin disinda da oldukga tartigma vardi. Pirandello’nun
bir sulfir madeninin sahibi olan zengin babasi, bir giin kendisinden sigorta parasi isteyen
bir calisanini hirpalamis ve adam onun elinden kurtulup, geri donlince babasi adami
vurmustur. Pirandello babasi hakkinda konusurken onun bir zalim oldugunu soyler.
Babasiyla, istedigi egitimi almak igin zorlu bir tartigmalar yasamistir. Babasini, ayni
zamanda yegeni olan metresiyle bastigindaysa kizin suratina tukurmdstur. Dahasi,
Virginia Jewiss'’in derleyip cevirisini yaptigi Stories for the Years (2020) kitabindaki tim
hikayeler, catisma ile ilgilidir ve bu hikayeler genellikle kazanma ve kaybetme ikilemi
izerine kuruludur. Daha ¢ok kaybetme olgusu tzerinde durulmustur. Bunlari farkli kilan
ise, catismanin dogasidir.

Hikayeler belli bir kronolojik dizene gore ayarlanmamistir ancak Jewiss, her
hikayenin yayim yilini, 1901’den Pirandello’nun 6lum yili olan 1936’dan biraz dnce olan
1934’e kadar, belirtmistir. Hikayelerin yirmi yedisi 1903’ten sonra yazilmisti. Bu yil ise
Pirandello’nun babasinin madenini sel basmasi nedeniyle tim servetini kaybettigi ve
oglunu para i¢in yazmaya baskiladigi bir donemdir. Sadece iki tanesi ise 1922’den once
yazilmigtir durumdadir ki bunun icinde Six Characters in Search of an Author (1921) isimli,
kendisini para arayisindan kurtarip, inanilmaz bir basari getiren oyunda vardir. Neredeyse
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hepsi 6zenle yazilmig 10 sayfayi sunan ve hizlica agilistan, olaya dogru gelen bu oyunlar
gazete ve dergiler icin yazilmistir. Icerik olarak, cikmazin sallanti bir iliski tarafindan
saglandigi, beklenmeyen karisikliklarin, entrikalarin, yogun duygularin ve genellik 6lumle
son bulan dramatik sonlari olan oyunlardir.

Pirandello’nun gergekgiliginden (verismo) etkilenen, kisa romanlari genellikle
Sicilya’daki koylu hayatinin sesi ve ruhuna yakinligiyla bilinen Sicilyali Giovanni Verga’nin
ilk hikayeleri pathos ve Italyanlarin deyimiyle beffa; yaniironik, beklenmeyen bir tersinim
arasinda gidip gelir. “The Raven of Mizzaro” (1902) isimli hikdyesinde, birkag koyli bir
kuzguna kotu davranirlar ve kuzgunun boynunu kucuk bir kemer baglarlar. Ugtukca
ardindan cikan tingirti sesi, hayvanin davranislarini degistirir ve yuvasini terk ederek ¢gok
ama ¢ok uzaklara giderek baska koyluleri rahatsiz etmeye baglar. Badem bostaniyla
ugrasan, zavalli fakir Ciche’nin yemeklerini calar. Ciche ise bunu kisisel bir problem haline
getirir ve intikam atesiyle kavrulur ve kuzgunu yakalamak ve sonrasinda eziyet etmek igin
birkag¢ fasulyenin arasina duglime benzer iplikler dizer. Ancak kuzgunu yakalayip, eve
goturmek icin katirina bagladiginda, kuzgunun ciyak ciyak otusleri, katirin ¢ildirmasina
sebep olur. Ve Ciche, bir olukta olu olarak bulunur ve kuzgun yine “zillerini 6zgurce
gokyuzunde calarak ugmaya” devam eder.

Pirandello’nun hikayelerindeki karmasiklik hali, hasim taraflarin birbirleriyle
anlasilmayan bir saltanat olayidir. Kunduz ciyaklayip durur “ama kendi dilinde, dogal
olarak kunduzu kimse anlamaz.” “The Fly” (1904)’da ise diisman bir bocekten ibarettir. Iki
kardes cetin Sicilya manzarasina kargi koy doktoruna yardim icin alelacele bir seyler
yaparlar. Kuzenleri ollyordur. Pek fazla istegi olan ve bunaltici ailenin bu durumuyla
sasirip kalan doktor oldukga gonulstzdur. Ancak geng¢ adamlar, olduk¢a ikna edici ve
iyimserdir hatta o kadar iyimserdirler ki kiz arkadaslarini (fidanzate) mutlu etmek icin
birisi doktor hazirlanirken hizlica berbere gider ve tiras olur; digeri de bir katir bulur.
Yolculuk esnasinda ise doga oldukga acimasizdir:

Hava bunalticiydi, giines o kadar sicakti ki taslar bile gatliyordu. Ikide bir, bir serce iglik
atip duruyordu ya da bir saksaganin kahkahasi tozlu kulaklarin iginde inliyordu. Doktorun
Ustunde oldugu katir kulaklarini acitip, kanatiyordu.

‘Seni gidi kotl katir seni!’” diye inleyip duruyordu doktor da.

Ne kadar melankolik ve sevimsiz olsa da doktor, bu g¢ocuklarin kuzenlerinin sarbon
hastaligindan oldugint ilk bakigta fark etmisti; bir haserenin bu hastaligi oli bir
hayvandan tasidigi agik¢a ortaydi. Ahirin duvarinda ise bir sinek duruyordu. Bu sinek, o
ince ¢ubuk olan burnunu bir asagi bir yukari hareket ettirip sonrasinda da tatmin
olmuscasina ayaklarini birbirine surtiuyordu. Bu sinegin dosdogruca daha yeni tiras
edilmis taze bir yuz aradigi apacgik belliydi. Sunu da belirtmek gerek ki, Pirandello’nun
dogdudu yil, Kolera salginindan Sicilya’daki 2,4 milyonluk nifusun 53,000’ni 6lmusti.
Kiyaslamak gerekirse, Sicilya’da Covid sebepli élimler bes milyonluk nifusun iginde
yaklasik 3,500°ddr.



“The Little Fan”, “On the Mark” ve “The Brazier” isimli ilk yazdigi hikayelerden
bazilari, zavalli geng bir kadinin kendisi hamile birakan adam tarafindan terk edilmesi olan
bilindik bir kinaye igerir. Hatta hikayelerden birisi, intikam igin birisine ates edip
oldirmekle bitiyorken bir digeri intihar ile; sonuncusu da nemli bir aksam vakti meydan da
bir bluzunu c¢ikarip, cesurca goguslerini yelpazeleyip, gulip, provokatif kurlar yaparak,
gecis yapan askerleri bastan ¢ikarmasiyla son bulur. Pirandello’nun kadinlari anlatigi ve
isleyisi ise kaginilmaz bir sekilde hayatini okudugumuzda aslinda kendisi ile baglantili
oldugunu g6z onune serer.

Seks ile ilk etkilesiminin ise geng bir cocukken bir cesedi gormeye gittiginde
oldugunu soyliyor Pirandello. Morga gizlice girip, bir ciftin seks halinde oli yattigini
gormusti. Sonrasinda kizin hamile kalmasiyla, Pirandello’nun babasi kizi itaatkar bir geng
adam ile evlendirince, Pirandello babasiyla ile, metresi/yegeni hakkinda olan yuzlesmesi
meydana geliyor. Palermo’daki okulunun son yillarinda, Luigi kendisinden 5 yas buyuk olan
popiiler kuzeni Lina ile bir iliski yasamaya basladi. Ikili sonrasinda nisanlandi. Evlilik
olayina karsi rizasiz yaklasan aileler, beklemenin dogru oldugunu israrla kabul ettirdiler.
Luigi’nin babasi, onu madenin ticari tarafinda ¢alismasi icin tekrar Agrigento’ya getirdi
ancak Luigi deneyimsizdi. Siir yazmaya bir egilimi oldugunu ve bu ylizden bunu okumak
istedigine inaniyordu. Babasi ikna olduktan sonra, once Palermo’da sonra Roma’da,
universite okumasina yardim etti. Luigi ise yazdigi siirleri Lina’ya gonderiyordu. Ancak,
hayati boyunca devamli olarak tekrarlayacagi bir davranigi orada da yapti; tezine
danismanlik yapan hocasina, hocanin bu konuda bilgisiz ve ehliyetsiz oldugunu igneleyici
ve sert sekillerde soyledi. Ardindan gergeklesen tartismalardan sonra, Bonn
Universitesine gitmeye karar kildi ve gittikce histerik olan Lina’dan daha da uzaklasti.
Pirandello, bir slire sonra daha fazla dayanamayarak, Lina ile birlikte olmak icin Sicilya’ya
geri dondu ancak bir sure sonra alelacele tekrar Almanya’ya gitti.

Gen¢ adam Bonn’da kadinlarin sahip oldugu 6zgurluk ve acikliktan oldukca etkilendi
ve sok oldu. Ev sahibinin kizi ile olan arkadasligi sekse dogru yol alinca, bu kiza karsi olan
saygisini yitirdi. Universiteyi bitirdikten sonra Italya’ya déniip, Roma’ya yerlesti ve
babasindan Lina’nin ailesi ile evlilik konusunda anlagsmasini istedi. Bir yil sonra, babasi,
Luigi’nin en yakin ig ortaginin kizi olan Antonietta Portulano ile evlenmesini teklif eden bir
mektup yazdi. Boylelikle, kizin “kocaman” olan ¢eyizi, Luigi’nin babasinin sulfir madenine
bir arti olarak katilirdi. Pirandello 26, Antonietta 22 yasindaydi. Daha once hig
tanismamislardi. Kiz gencligi bir manastirda harcamisti ve kuskucu babasi, kizi asla bir
erkekle ayni odada bile bulundurmamisti. Bu cift iki aylik nisanlilik siirecinde ne zaman
bulusacak olsa ortada mutlaka akrabalar oluyordu. Antonietta guzeldi; Pirandello, onu
mektuplara boguyordu. Antonietta ile tanismadan once sebebini bilmeksizin kaybolmus
oldugunu soylemisti. Hayatin bir labirent oldugunu ve onun da ¢ikis yolunu bulamadigini
soyllyordu. “Sanat, bu kazadaki tek tastir.” Simdi ise, Antonietta onu kurtarabilirdi
boylelikle Pirandello kurtulmus olacakti.



Antonietta’nin ise bitin bu romantik soylevler karsisinda soyleyecedi pek bir sey
yoktu. Sanat bir inangtir ancak Pirandello, Anotinietta’nin onu neselendirmesine ihtiyaci
vardi. “Kalbin, benim ylksek ideallerimin sahip oldugu gorusle genisleyecek” demisti
Pirandello. Ancak sonrasinda aslinda iki tane Luigi oldugundan bahsediyordu: “Bir blyuk
ve bir kuguk ben” ve bunlar “her zaman savas i¢indeydi”: “Birisi sessiz, icine kapanip ve
dalgin; digeriise konuskan ve sakaciydi”. Pathos ve beffa. Devamli olarak bir seyler yazilan
mustakbel gelin en sonunda garip bir sekilde “dinyadaki en muhtesem yazar” olacagini
ogrenmisti; kocasi ona her seyi ogretecekti. Kisacasi, bu iligki Pirandello’nun kisilikleri
arasindaki saltanat savasinda iki tarafa da esit sekilde ihanet ediyordu. Ayrica, yillar
sonra bu ikili birbirlerinden “dusman” olarak so6z edecekti.

Tartisabilir olarak soyle de soylenilebilir, bu evliligin donltstigu yorucu savas
Pirandello’nun en iyi yaziti haline gelebilecek yaziya bir éncii ve kaynak oldu. Ug cocuk
yetistiren Luigi ve Antonietta, farkli diinyalarda yasiyorlardi. 1897°de Luigi, bir kadin
ogretmen egitim okulunda gorev aldi. Dersleri icin sik giyiniyordu ve kendisinin pek
hoslanmadigr 6grencileri bu “Luigi”yi ¢ok seviyorlardi. Antonietta bu durumu oldukga
kiskaniyordu. Daha fazla tekeslilikle kisitlanmayi istemeyen Luigi, Antonietta’nin bu
paranoya durumuna ses ¢ikarmadi ancak evden uzakta oldugu her anini yazdigi bir ginluk
tutmaya basladi. Luigi’nin babasi 1903’te iflas edip hem gelininin ¢eyizini hem de kendi
malvarligini kaybedince, kizin durumu gittikce kotilesti. Ilk olarak isteri ve felg gecirdi.
Bir an, Luigi’yi evden koyar ya da kendisinin gidecegini soyler daha sonra hichir sey
olmamis gibi bu cift romantik bir sekilde tekrar birlegirdi; bu durum ise Antonietta’nin,
Luigi’nin seks duskunu oldugu dustncesini besliyordu. Kizlari Lietta buyudikge,
Antonietta kocasini kiziyla ensest iliski konusunda sucgladi bu durumun sonucunda Lietta
kendini oldurmeye calisti.

Yildan yila Pirandello’nun hikayeleri anlama acgisindan gittikce daha da agik ve net
bir hale geldi. Her karakter kendi gerceklerini, kendilerinin yakinindaki insanlarin ig
dunyalarini onemsemeksizin dile getirmeye calisti. 1917°de yayinlanan “The Cat, a
Goldfinch, and the Stars” hikayesinde, evlat edindikleri bir torunu biyitmeye calisan yasli
bir ¢ift, bu kizi kaybettik sonra tim eforlarini kizin kuguna yoneltip ona odaklanirlar. Yasli
kadin, bu durumun kaybolan kizin 6li olduguna ve boylece onun yasini tuttuguna
inaniyordu. Bu garip hayvani ellerinde sikistirip, opuyorlardi. Ancak her ikisi de bu kusun
davranislarini kendilerine gore yorumluyorlardi. Sonra bu konu hakkinda tartisiyorlard.
Yasli adam, torununu yaptigi gibi kusu evin icinde u¢gmasi igin serbest birakiyordu. Yasl
kadin bu durumdan memnun degildi ve soyleniyordu ancak kusun ardindan temizlige
koyuluyordu sanki bir cocugun tuvaletini yaptirmak gibi o da kusun ardindaki pislikleri
temizliyordu. Camlar komsularin kedisi girmesin diye her zaman kapali olmak zorundaydi,
Sicilya’nin sicaginda bile! Her ikisi de arkadas cevrelerinden uzak kalmiglardi ¢tinkl bu
durumla dalga gececeklerini disuntyorlardi. Adam onunla dalga gegenlere karsi siddet
bile uygulayabilirdi:



Bu siddet iceren dusunceler aklindan her dakika gecgiyordu ve saka kusu
omzundayken ayagda kalkar, cama gider ve digariyi buradan izlerdi.

Yasliadamin karsida gozuken bu seylerin ev olduguna dair hicbir suphesi yoktu. Ya
da onlarin tepesindekilerin baca, oluk ve kiremitleri olan ¢atilar oldugundan. Yasli
adam bunlardan, o evlerin sahiplerini bildigi kadar emindi. Ancak problem, saka
kusu, yasli adamin omzuna tinemeden once kendi evinin ya da diger evlerin nasil
gozuktugu dusunmemis olmasiydi.

Eninde sonunda bir kedi, saka kusunu yakalar ve yasli adam silahini eline alir. O sirada,
yildizlar gokyuzine asili halde dururlar ancak ‘Bu kiguk dag koyundeki tim catilara
dusmezler. Bundan emin olabilirsiniz.’ Yine de “olduk¢a parlaktirlar hatta o kadar parlak
ki o gece bu olaydan baska bir sey gormediklerinden emin olabilirsiniz.”

Bu gittikce uzaklasan anlatim i¢imi kontrol ve ironi katarak, yazar ve okuyucuyu, bu
daha agik¢a anlamalarini saglar. Bu Verga’nin gercgekliginden (verismo) oldukga uzaktir ve
eger birisi artik hareket etmeyen, sabit bir iliskiye saplandiysa tek carenin uzaklik
olabileceginiisaret eder.1903’te ailesel ve finansal krizlerin tam ortasinda, Pirandello The
Late Mattia Pascal isimli romanin yazmanin tam zamani oldugunu fark etti. ilging bir
olaylar dizisi, romandaki masum ancak her zaman firsatci Mattia’yi kendi ailesinin tim
malvarligini yitiren bir adamin eski metresi (ve yegeni) ile mutsuz bir evlilige sirer. Karisi
ve kaynanasi tarafindan fakirligi yiziinden baskiya ugrayan Mattia, Monte Carlo’ya gider
ve bir rulet masasinin onu umutsuz bir ezikten, 6zguvenli bir zengine ¢evirmesine sahit
olur. Ancak evine donerken, yolda bir gazetede Mattia Pascal’in kendini dldirdugunu
yazan bir gazeteye rastlar. Aslinda olan, bagka bir adam kendini asmistir ve bu adami
Mattia Pascal’la karistirmiglardir.

Iste bu, ailesel karmasadan kurtulmanin tam zamanidir Mattia icin. Ismi degistirir
ve yeni bir sehre tasinarak, kazandiklariyla yasamaya baslar. Ancak bu yasamin onu
komple bir izolasyona ittigini fark eder. Izolasyonda, kisiligi ¢éziinir ve hayat gittikce
anlamsizlasir. Kisi aynalara bakmaz ve kendi golgesine bile aciyacak bir duruma gelir.
Birka¢c basarisiz denemeden sonra, Mattia yeni hayat kurmaktan vazgegerek onu bu
duruma surukleyen ailesinden d¢ almak icin tekrar Sicilya’ya doner. Ancak karisi yeniden
evlenmistir. “Yasanin disinda bile” bir arkadasi bu durumu soyle agiklar; “mutlu ya da
uzgun fark etmeksizin, yasamak zorundalar Sinyor Pascal.”

Bu ikilem Pirandello’nun gorusunun temelindedir. Farkli dinyalarda yasariz; idrak
edememe kargasa dogurur ancak sahip oldugumuz kisilik tumuyle bagintisaldir. Bundan
dolayi, kargasayi terk etmek kendini yok etmekle birdir. 1918’de Pirandello ve en buyuk
oglu Stefano, Antonietta’yi bir akil hastanesini ziyaret etmesi icin kandirmiglar ve kadin
oraya gittiginde onu orada kapatip, birakmislardi. Baska bir ¢ozim yolu yoktu. Hemen
ardindan, Luigi, Antonietta’nin yokluguna dayanamadi ve onu geri istedi. Ug yil sonra, Six



Characters in Search of an Author isimli eserinde baba karisina ayrilik ile ilgili goyle bir
sey der: “Benim evim, efendim, o olmadan... cok bos goziikiyor. O benim kabusumdu ancak
evimi doldururdu.”

Bunlar oldukga kalp kirici bile olsa, bunlari yazmak buyuk bir basari getirdi. Hatta
yazmak da catismanin bir parcasi hiline geldi. “Sanat, hayattan 6¢ alir” diye belirtiyor bu
durumu Pirandello. Antonietta, hikayelerde kendi evliligine atiflar yapildigini fark edince
cok Uzuldi ve sinirlendi. Paranoyasi gittikce artti. Bircok cagdas yazarlar referanslarin bu
kadar net olmasina sasirmislardi. Ayni sekilde Pirandello’nun oteki-beni, eziklerin kotu
durumlar tarafindan rehin edildigi zamanda ortaya g¢ikmaya basliyor. Ancak tim bunlari
yazarin muhtesem anlatimi ve nukteli yazi sekli, Pirandello’yu kazanan yapiyor.

Oc alma anlayisi bu hikayelerin hepsinde agir basiyor. “The Revenge of the Dog”
(1913) isimli hikayede, zavalli bir coban, bir vurguncu tarafindan verimsiz bir araziye sahip
oldugunu soylenerek kandiriliyor ve bundan haberi olmayan ¢oban yerini bu kisiye satarak
mutlu oluyor. Vurguncu bu yeri satin alip Gzerine pahali evler dikiyor ve coban gercegi fark
ediyor. Asiri sinirleniyor ve evlerin taban kanalina ag bir kopek bagliyor. Kopek geceleri
uluyarak insanlari uyutmuyor ve ev sahipleri bu durumdan sikayetci oluyorlar. “Bir Sicilya
koylusunun kopegini oldurmek, kendini oldurmek gibidir” diye anlatiyor yazar. Seyirci,
karmasanin ne kadar akillica yapildigini fark ediyor.

Yazarin Roma’daki yasamina yaklastikca “The Cathar Heresy” (1905) isimli
hikayesiyle tanisiyoruz. Burada ise acinasi bir profesorin bilimsel ancak dini olarak sapkin
adlandirilan kitabi elestirilirken, kendisinin daha alt seviyedeki bir Alman profesorin
inanilmaz derecede 6vgu almasini okuyoruz. Kardesinin 6lumuyle birlikte bakmasi gereken
bir yengesi ve yedi cocuk yalniz basina kalinca, bu Alman profesoriin basarisini diiginerek
iciicini yemeye baslayinca; iki 6grencisi kalmis olmasina ragmen, basari kazanmaya caligir.

Iki Pirandello’da bu “suyukculuk” teorisinde bir araya geliyor ve grotesk kisilerin
komik anlatimlari kaliteli bir hale geliyor ve durumlardaki sansizliklarinin farkinda olarak
bir karmasa ortaya ¢ikariyor: “Profesor Lamis’in kel yamasi, yarim dolunay gibi sapkasinin
ardindan parliyordu”. Ancak her ne olursa olsun, bu intikam dersinin ardinda zalim bir keyif
aliyordu. Iki 6grencisi olmasina ragmen, Profesor akli sira rakibini elestirip, onun éniine
gecmeye calisiyor ancak sessizlikle dolu olan bir oda da Gaspare Guidice’in Pirandello’nun
biyografisinde bahsettigi gibi kendisine eziyet eden bu profesor, “karakterine aci
cektirme hakkini” iyi bir sekilde veriyordu.

Icinden cikilmaz bu evlilik diigiminin 1915 yilina geldigimizde, Pirandello “Mrs.
Frola and Her Son-in-Law Mr. Ponza” hikayesini yazdi ve 1917 yilinda Cosi é (se vi pare)
(bilinen adiyla Size Goziiktigu Gibi Olan Olaylar) isimli bir oyuna donlsturerek blyuk bir
basari yakaladi. Yeni damat Mr. Ponza’nin karisini ¢ati katindaki kilitle tutup, kayinvalidesi
olan Bayan Frola’yi da uzaktaki baska bir eve tasiyarak, anne kizi gorustirmeme
konusundaki hassasiyeti bir grubu oldukga sasirtti. Koydeki dedikodularin farkinda olan



Bayan Frola, Bay Ponza’nin muhtesem bir insan oldugunu sadece biraz tutucu bir adam

oldugunu ve kizinin da bu durumdan memnun oldugu igin bir sikinti olmadigina koyluleri
ikna eder.

Ardindan, Bay Ponza gelerek bu kisilere Bayan Frola’nin deli oldugunu soyler.
Karisinin, yani Frola’nin  kizinin  dort yil o6nce oldugunid ve Frola’nin  olumu
kabullenemedigini, bu yuzden adamin ikinci karisinin kizi oldugunu ve hala yasadigini
dusunerek garip davraniglar sergiledigini soyler. Bu sebepten dolayr kadini evine
almayarak, Frola’yl bu gercekten uzak tuttugunu ve en azindan boyle akli basinda
davrandigini belirtir. Bayan Frola ise kizinin 6lmedigini, Bay Ponza’nin takintili agki
yuzunden akil hastanesine yatmasi gerektigini ve geri dondigunde tamamen degismis
birisi oldugu icin, Bay Ponza’nin yeniden bir evlilik seremonisi diizenlediginden bahsetti.

Bu olay bu sekilde siirer ve gider. Iki karakter de birbirinin akil hastasi oldugunu iddia
eder, durur. Ancak bu sekilde bir catismadan kaginilir. Ancak sonug olarak, tim sehir, kdy
gercegi bilmek icin can atar durur ve bu durumun hangisinin gergek, hangisinin yalan;
kimin akilli kimin deli oldugunu anlamak i¢in ¢irpinir dururlar.

Iste Six Characters in Search of an Author bu mutsuz olayi belirli bir mekanizma
haline getirerek tiyatroya uyarlamaya calisir. Yarattigi ailenin karakterlerinden bikmis
olan yazar, onlardan vazgecer. Ancak ¢atisma ¢oktan yazildigi ve harekete gecirildigi icin,
karakterlerden bir sekilde olayi sonlandirmak i¢in, birbirinden 6¢ almaya ¢alisir dururlar.
Hikayenin ortasinda sikintili bir evlilik vardir ve bir baba ihtiya¢ gidermek icin bir
kerhaneye ugrayinca, oneri olarak ontne kendi kizini getirirler. Kizi, muhtag olan annesine
bakmak icin bu ise kalkismistir. Karakterler, prova sirasinda pat diye araya girerler ve
durumlarini agiklarlar. Aktorler ve karakterler bir turlti anlasamazlar. Oyun devamli olarak
kargasanin esiginde yer alir. Neyin gerceklesip, gerceklesmedigi; kelimelerin gercek mi
yoksa metinden mi alindigini; giyimin oylesine mi yoksa metne uygun mu yapildigi gibi
seyler bir bilinmezlik yaratir ve gercek asla bilinmez. Bir ¢ok kelime devamli tekrarlanir
durur ve devamli olarak siibjektif goriisler meydana getirilir. Hatta Ingiliz elestirmenler
bu oyunun izleyicinin aklini karistiracagi icin ilk zamanlarda bu oyuna sansur uygulamis ve
yasaklamiglardi.

Hayatindan da anlayabilecegimiz gibi Pirandello i¢in karmasa ve kaos siradan ve
onemsiz bir konu héaline gelmisti. “Six Characters”in tiyatro yonetmeni dizen saglama
konusunda sikintilar yasiyordu. “Yarinin savasi icin, buyuk bir lidere ihtiyacimiz var” diye
belirtiyor Pirandello 1909’da. Demokrasi onun icin sadece daha fazla karisiklik demekti.
Kadinlarin 6zgurlesmesine, 0zellikle yazi alaninda, tamamen karsiydi. Tiyatroya basari ise,
Mussolini, anarsinin hakim oldugu Italya’ya gelip kurallar koydugunda kazandirildi.
Pirandello ve Mussolini 1923 yilinda bir araya ilk kez geldiklerinde, ikisi de kazanmis
gibiydi. 1924 yilinda, Mussolini’ye olan destek gittikce artarken, sosyalist milletvekili
Matteotti’'nin suikastindan sonra, Pirandello Fasist partiye katildi ve 1926°da “otuz yildir
fasistim” diyerek goruslerini agiklamis oldu.



Fasist partiden gelen maddi destek ile Pirandello, Roma’da bir tiyatro girketi olan
Teatro dell’Arte’yi acti. Oyunlarini kendisi secti, aktorleri kendisi davet edip, rollerine ve
karakterlerin duygusal durumlarina girmelerini soyledi. Dramalarindaki donis noktasi
noktasi basrolun olimcul bir hale girip, iyice delirip kontroll kaybetmesi olmustu. 1934
yilinda edebiyat alaninda Nobel édiilii aldi ve 1935 yilinda bu édiilii Italya’nin Etiyopya’daki
savasa fon saglamasi igin eritti ve devlete teslim etti. “Bu muhtesem isin (savag) yazari
(Mussolini) ne yaptigini bilen ¢ok iyi bir sairdir” diye fikirlerini éne sirtyor Pirandello.
Sanat ve ¢atismayi bir tutuyor anlasilan.

Ote yandan ise Pirandello sik sik calismalarinin apolitik oldugunu, karmasanin
disinda ya da kenarinda durmanin da kazanmak oldugunu vurgulamistir. 1924 yilinda
yazdigi One, No One, and One Hundred Thousand isimli romaninda, sistematik ilerleyen
karsilikli anlayigsizlik ve diger insanlarin kontrol edici davraniglarindan kendini cekmenin
nasil bir sey oldugunu yazmisti. Roman, bas kahramanin inanilmaz fakir ancak Budizm
benzeri 0z fesih ile kendinden ge¢gmesi ve bunun tadini gikarmasiyla biter. Pirandello’nun
boyle bir yasami uygulamasinda bir zarar yoktu; bu ytizden devamli olarak yazmaya ve
tartismaya devam etti. Bu surecte ovildd, elestirildi, hakaret edildi; ovdu, elestirdi ve
hakaret etti; oyunlarin ve romanlarin skorlariyla tin ve basari yakalamak icin ¢cabalad.

Stories for the Years Pirandello’nun hikayesinin glzel bir ornegidir. Jewiss
tarafindan cevrilerek ginlik dilde yazilmis, canli anlatiminin ovilmesiyle efor bile
gerektirmeyen bir Ingilizceye muhtesem bir sekilde cevrilmistir. Icindeki en iyi
hikayelerden birisi “Yahudi Olmayan”dir. Bas karakter olan Daniele Cattelani’nin hos
olmayan bir aliskanligi vardir: birisi bir sey bile demeden kirici bir sekilde icten ice
kahkahalarla guler durur. Yahudiligini kirmak isteyen bir Yahudi olan Daniele, geleneksel
bir Katolik Hristiyan aileye sahip birisiyle evlenir. Kayinpederi olduk¢a soguk, asik suratli
ve mutsuz olan bir adamdir ve Daniele’ya ve kendi cocuklarina surekli Yahudilerin Katolik
inancinin dusmanlari oldugunu anlatir durur. Daniele’nin son bulmaz kahkahalari ise bu
durumdaki adami cildirtir.

Hikaye 1916 yilinda gecer ve yine bu yil yazilmiglar. Pirandello heyecanli bir sekilde,
Italya’nin I. Diinya Savasina girisini destekler ve sonrasinda olusan can kayiplarina
inanilmaz sasirir ve bu durumdan etkilenir. Hikdye’de ise, Daniele kayinbabasinin
Hristiyanlarin birbirlerini éldurdukleri bir zamanda devamli Hristiyanligin en ustin din
olmasindaki israrlarindan ¢ok sikilir. Ve sonunda agzini agar gozunu yumar. Kayinbabasi
ise, cocuklar Noel téreninden dondiikten sonrasi icin Isa’nin dogumunu anlatan kiigiik bir
gosteri duzenlemistir. Daniele ise bu gosterideki anlatiyi, I. Dunya Savasina uyarlayarak,
Hristiyanliga bir gonderme yapar.

Beytlllahim’deki yemliklere mutevazi adaklarini, bagislarini sunan bir siirti kiicik terakota
cobani... Iginde italyan peyniri olan beyaz Ricotta, yumurtalari kiifeleri, Raviggiolo peyniri,
pofuduk bir surl kuzu ve daha zengin adaklarla doldurulmus olan kiiglik esekler iceren bir
hasir sepet ve ardindan gelen giftciler, koyliler... Ve develerin sirtinda ¢ tane Kral...



Digerleri gosteriyi izlerken, Daniele “neseden cildirmis gibi titrerken” dogum

sahnesini kendisi yeniden yorumluyordu:

Fransiz, Alman, italyan, Avusturyali, Rus, ingiliz, Sirp, Roman, Bulgar, Tirk, Belcikall,
Amerikan, Macar, Karadagli ve daha bir¢ok ulustan olan bir kalay asker ordusu silahlarini
Beytullahim’de bir magaraya dogru yoneltmislerdir.

Ve sonrasinda Daniele platformun arkasina saklanir.

Pirandello, Italya’nin II. Diinya Savasina katilisini ve 1938’deki durumunu gérecek kadar

yasayamadi. Ancak, bazilari, Pirandello’nun cenazesi icin soyledigi birka¢ sozde

Fasizm’den uzaklastigini soyler. Yazar, cenazesinde siyasetle ilgili hi¢bir sey gormek

istemedigini ve normal sakin bir cenaze istedigini dile agik¢a getirir: “Beni yakin. Yandiktan

hemen sonra ise klllerimi her yere dagitin, sagin. Higbir sey istemiyorum. Hicbir seyim
kalsin istemiyorum. Kiillerim bile. Onlari da dagitin etrafa” demistir Pirandello. Bazi
elestirmenler Pirandello’nun bunu 1911 yilinda, olumunden ¢ok c¢ok once yazdigini

soylemistir. Ancak ne olursa olsun, Final beffada, Pirandello kendini savastan korumus ve

okuyucularini bir yazar arayisinda birakarak bu dinyaya veda etmistir.

*k*%k

Kayda Deger Akademik Metinler mottosuyla, 10 Agustos 2015 tarihinde yayin hayatina baslayan
sosyalbilimler.org, sosyal bilimler meselelerine yogunlasan, gonullilik odakli, acik erisim, akademik bir
web sitedir. Hakkinda detayli bilgi almak icin sosyalbilimler.org/hakkinda sayfasini, ekibimizde gonullu

olarak gorev almak icin sosyalbilimler.org/basvuru sayfasini ziyaret edebilirsiniz.

Facebook, Twitter, Instagram ve YouTube’da @sosbilorg kullanici adiyla Sosyal Bilimler'i takip
edebilirsiniz.

sosyalbilimler.org/abonelik sayfasindan e-biilten abonesi olarak, her pazar gint, o hafta icinde
sosyalbilimler.org’da yayimlanan ¢alismalarin tamamini size gonderilecek bir e-posta ile alabilirsiniz.

sosyalbilimler.org’da yayimlanan metin, video ve podcastlerin paylasildigi Telegram grubuna t.me/sosbilorg
adresinden katilabilirsiniz.



https://www.sosyalbilimler.org/hakkinda/
https://www.sosyalbilimler.org/basvuru/
https://www.sosyalbilimler.org/abonelik/
https://t.me/sosbilorg
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